ANNAABELLA
Barcelona

Elilustrador judio Horst Rosenthal
huyd del nazismo en Alemania en
1933, con 17 afios, pero fue detenido
enlaFranciadeVichyen1940yen-
cerradodosafiosen Gurs, unodelos
campos de concentracion enlos que
fueron internados muchos de los
casi 500.000 espaiioles que entre
eneroy febrerode 1939 huyerondel
avance franquista cruzando la
frontera como perdedores de la
Guerra Civil. Alli, Rosenthal armé
tres pequefios cuadermos en forma-
to A5y dibujo sendas historietas en
las que afrontaba con ironia la dura
y precaria vida de hambre, faltade
higieney enfermedades enelcam-
po.Uno lo titul6 Mickey en el campo
de Gurs, con el subtitulo Publicado
sin permiso deWalt Disney, y si, esta-
ba protagonizado por Mickey
Mouse, que como él mismo, es
arrestado en plenacalle por un gen-

darme francésdel régimen colabo-

racionista. Sin embargo, su final fue
muy distinto. Mientras el famoso
ratén terminadiciendo, con puro
humor negro, «Laverdad es que el
aire delos Pirineos no me sentaba
muy bien. Asique, como solo soy un
dibujo animado, me borré de un
plumazo», Rosenthal fue deporta-
doyasesinado en Auschwitz.

Mejor suerte, pero nomenos pe-
nurias, sufrié el joven republicano
Vicente Jiménez-Bravo, que antes
de sobrevivir aun increfble periplo
por laEuropaen guerray terminar
como trabajador forzado en Ma-
llorcaenla Espaiia de Franco llegd
exiliadoa Saint Cyprien-Plage, otro
de aquellos campos de concentra-
ciéndel sur de Francia. Alli, contaba
ensus tres cuadernos de memorias,
«habiaidealistas sanosyhonrados,
pero también cobardes, mediocres,
lo peor del barrio chino de Barcelo-
na, hampones, asesinos, ladrones,
violadores..» y los gendarmes se-
negaleses que losvigilaban llevaban
«collares de orejas humanas» y te-
nian fama de violadores y de «cas-
traramuertos y heridos».

Estilo ‘cartoon’

Lahistoria de Jiménez-Bravolaha
empezado a desvelar sunieto Pau
Rodriguez, Pau (Palma, 1972), enel
primer volumen de la pentalogia
Las cinco banderas (Escapula Co-
mics), un documentadisimo comic
donde elbregado dibujante se man-
tienefiel a suestilo cartoony al uso
de animales como personajes, in-
fluenciado por Disneyy porel man-
gaka Osamu Tezuka, como hahe-
chogalaen La Saga de Atlas & Axis,
publicada en15 paises, o Curtiss Hill.

Pau, explica desde Manacor,
también bebel del historietista
francés Edmond-Frangois Calvo, al
que apodaron el Disney francés,

Ellibro de un ilustrador judio asesinado en Auschwitz y las memorias de
un republicano llevadas al comic por su nieto, el dibujante mallorquin
Pau, reviven el horror de los campos de concentracion de Francia.

bajo el yugo nazi

quiense adelanté mas
de cuatro décadas al
Maus de Art Spiegel-
Imanennarrar enco-
mic las sombras del
nazismo utilizando
animales como perso-
najes. La editorial Rei-
no de Cordelia, que
rescata ahora las tres
historietas de Ro-
senthal en Mickeyen el
campo de Gurs, hizo lo
propio hace un par de
anos con jLa bestia ha
muerto!, donde Calvo
reflejaba su experiencia AT D\S HF. v
en la Segunda Guera ) ) i ; AL ST 134L
Mundial y slijustaba Py ELK_ADO SIN AT ORIZ ACION DE Wa

cuentas con el Tercer | :

Reich. En su relato, pu- REING DE CORUELD
blicadoen 1944, ain bajo
laocupacién alemana de
Francia, con guion de Victor Dan-
cetteyJacques Zimmermann, los
lobos eran los nazis; los conejos, los
franceses; los 0s0s, 10S rusos...

En el revolucionario Maus,
de 1991, primer comic en ga-
nar un Pulitzer, Spiegelman
contaba el drama de su padre,
superviviente de Auschwitz,
dibujando a los judios como
ratonesy alos nazis como ga-
tos. «Intenténo hacer lomismo
queéL Suhistoria tiene un tono
mas tragico», cuenta Pau, con
casi 30 ahos como humorista
grafico en Diario de Mallorcay
quereencarnaasuabueloenun
pequefio, animosoy alegre pe-
rro. «Prefierolaestética Disneyy
de Calvo, de dibujos animados,
porque al ser personajes adora-
bles, cuando les pasan tantas
desgracias teidentificasmascon
ellos. Y primé la éptica de la
aventura, de viaje inicidtico, con
laqueloafronté miabuelo, ycon
sumismo humor, que erauna de
las claves de la supervivencia. Les
ayudaba ano hundirse».

Coincide con esa idea Jesus
Egido, editor de Reino de Corde-
lia, que en el prologo del libro de
Rosenthal opina que este «trans-
porta el universo de Disneyaun
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escenario kafkiano dominado por
elabsurdoy utiliza al ratén de Dis-
ney como simbolo de la inocencia
enfrentadaa una realidad hostil,
queresulta por ello absurday des-
proporcionada(...). La presenciade
undibujo animado, emblemadela
fantasia, en un entorno maléfico
proporciond a su autor una fuga
para escapar de la realidad, un
cantoal optimismo que le aparta-
ba de pensamientos y presagios
mads oscuros que acechaban a la
poblacién judiax».

Mickey, que debe echar mano
de unalupa paraver su mintiscula
racion de comida, solo estaenuna

historieta de Rosenthal;

fiGurs
‘esidn fue mas bien mala,
1as casetas de perro se
4 infinito, £n ellas, una
n se afanaba realizando
+ Pexo no tuve fiempo para

Y

en las otras dos es el preso quien
recorre el campo, comosifueraun
confortable hotel, dice irénica-
mente, donde hay «atractivas ac-
tividades de ocio» como pelar pa-
tatas o limpiar letrinas, y al que in-
vitaaveranear emulandola publi-
cidad de un folleto turistico: «Si
quiere perder peso, jvayaa Gurs!
jsucocina es famosal».

«Los republicanos que como mi
abuelo llegaron alos campos fran-
ceses noesperaban quelos trataran
tanmal —afirma Pau-. Vefan Fran-
ciacomo unarepublica democrati-
caaliada y se encontraron conque
les tenian miedo porque la mitad
delmedio millén que llegd eran mi-

Micromecenazgo

P ‘Las cinco banderas 1, en una
cuidada edicion con lomo de tela, se
puede pedir en cualquier libreria o
por internet y en marzo se publica-
ra en Francia, donde el proyecto se
presenté en el pasado festival de
Angulema con una exposicién en
una sala privada.

P Tiene la particularidad de que, co-
mo todos los cémics de Pau, es un
proyecto autopublicado por el propio
autor en la editorial que él mismo
cred, Escépula. Y, comoen los ante-
riores, opté por el micromecenazgo
para financiarlos.

» El ‘crowdfunding’ en la plataforma
de Verkami tuvo una acogida es-
pectaculary logré recaudar tres ve-
ces més de lo esperado. Espera sa-
car un tomo por afio (el segunco ha-
cia noviembre) tras una campafa
cada verano. «Vique los intermedia-
rios ganan mas que el autor. Y asite
pones directamente en manos delos
lectores y sabes silo que vas a hacer
les interesan, valora.

litaresyles consideraban una ame-
naza. Pero trataron con igual des-
precioalos nifios y mujeres. Eran
rojos. Huian de la guerray el ham-
bre, como tantos refugiados hoy de
los que solo pensamos que vienen
pararobamos el trabajo».

Las cinco banderas, titulo que
aludealas ensefias que marcaron
su destino durante 10 afios —repu-
blicana, francesa, britdnica, naziy
franquista—, seguira contando ¢6-
mo el abuelo de Pau, que se alistd
voluntario en la Guerra Civil con 17
afnos mintiendo sobre su edad, fue
enviado a picar piedra a unacante-
ra subterrdnea, como seescapd de
labatallade Dunkerque robandoun
tanque,cémolos alemaneslodetu-
vierony obligaron a trabajar enotra
minaycémoacabd devueltaen Es-
pahasorteando la pena de muerte.

Una historia que su nieto haco-
rroborado en miiltiples archivos
duranteafios y que suabuelonunca
tuvo miedo de recordar en pleno
franquismo. «Nunca se callé. Siem-
prenos hablaba de ello. Ysial morir
nos dejé sus memorias fue porque
no queria que se olvidara. En cam-
bio, su cuiiado, que habfa sido con-
denado amuerte tres veces, quedo
tanmarcado que siempre pensaba
quelovigilaban». m

Zowy Voeten
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El poeta, gramatico y traductor Albert Jané i Riera, ayer tras ser reconocido con el Premi d’"Honor.

Elgramadtico, escritor y poeta de 93 afios, que invento el verbo
‘barrufar’ para los Pitufos, tradujo al cataldn 200 libros y 150 comics.

Albert Jané, historico de
‘Cavall Fort’, Premid’Honor

AA.
Barcelona

Asus93arios, Albert JanéiRiera
(Barcelona, 1930), poeta, grama-
ticoy traductor, comole gusta au-
todefinirse, histérico de la revista
infantil Cavall Fort, inventor del
verbo barrufar en catalan paralos
Pitufos de Peyo, y quien en pleno
franquismo, cuando eran inen-
contrables obrasque ensefiaranel
catalan, fue coautor del miticovo-
lumen de gramatica Signe, fue ayer
reconocido con el Premi d’Honor
deles Lletres Catalanes. Eljurado
del galardén instituido por Om-
nium Cultural, dotado con 20.000
euros, valoré el «trabajo incansa-
ble» deJané en «elcampodelali-
teratura infantil yjuvenil, asfcomo
enlastraducciones yadaptaciones
de cuentos, leyendas, rondalles,
fabulas, narraciones populares y
cdmics», que han formado a los
nifios en la lectura en catalén.
Jané ha estado vinculado a Ca-
vall Fort desde 1963, dos afios des-
pués su creacion, siendo su direc-
tor de1979 a1997, ademas de re-
dactory corrector. Autor demds de
60 libros y traductor de 200 del
francés, inglés, italiano o castella-
no, ademas de 150 cmics, entre
ellos, Aquilles Tald, Lucky Luke,
Sergi Grapes o Corto maltés. Pero,

sobre todo, de Els barrufets, como
bautizé en cataldn a los Pitufos,
popularizando el verbo barrufar,
porque le parecia «muy eufénico
con pitufar». También vertid
cuentos de los Grimm, Andersen,
Gianni Rodari o Roald Dahl, como
El soldadito de plomo, Caperucita
RojayEl gato con botas.

Unmilagro
Antes, Jané estudio peritaje mer-
cantil. «Trabajé en unbancohasta

los 32 anos -recordd-. Y me vinie-
ron abuscar de Cavall Fort. Me la

estalapopular
gramatica escolar
delos 60 ‘Signe’

juguéy dejé el banco, que parecia
un trabajo seguro. Cavall Fortes un
milagro. |Tiene 63 afios, y sigue
ahi! Hoy, una revista infantil debe
luchar contra los méviles y las
pantallas. Entonces, nuestro pri-
mer enemigo erala television».

Suyaeslaadaptacion delaOdi-
seade Homero, Premi Critica Serra
d’Or de narrativa juvenil 2009, yel
guion cinematografico de La Ceni-
cienta en cataldn.

«Antes, los padres hablaban
castellano a sus hijos, crefan que
haciamas fino. Ahora es al revés,
sonloshijos que hablan en caste-
Tllanoalos padres», lamentd Jané,
autodidacta enel estudio del cata-
1an. En 1961 fue coautor en la gra-
matica Signe, del que se editaron
més de 100.000 ejemplares, y es-
cribié manuales como la Gramati-
ca essencial de la llengua catalana
(1967), Pasapas (1988) o el Diccio-
naricatala de sinonims (1977). «<Es
un trabajadorincansable yel crea-
dor deunmodelode lenguaapar-
tir del cual se formaron desde los
afios 60 generaciones denifiosca-
talanes»,destacé Xavier Antich,
presidente de Omnium Cultural.
«Nohay soluciones magicas», pe-
rolatelevision y la radio publicas,
apunté Jané, «deberfan ser mas
severasy exigentes conel idioma».

«Lalecturaes esencial», recal-
coestehijode «unbarberoilustra-
do que tenia muchos libros». De
nifio «lefa todolo que cafa en mis
manos». En la residencia donde
vive, sigue escribiendo poesia —«la
autopublicé yenvio desdehace dos
aflos 50 ejemplares a amigos»—y
dietarios, como Tal dia fard Panyy
Elsdiesi els llocs. Guarda, reveld,
muchisimos dietarios inéditos que
«seguramente seguirdn asi si-
glos», ytiene otros muchosenel
Institut d’Estudis Catalans.m

[ D pressreader’

PRINTED AND DISTRIBLTED 5V PRESSTEADER
PressReader.com +1604 278 4604

'COPYRIGHT AND PROTECTED BY APPLICABLE LAW




